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UNELE ASPECTE DIALECTALE
IN ENTOPICA DOBROGEANA"

Pentru a intelege mai bine diferitele aspecte dialectale ale sistemului entopic
dobrogean, consideram ca este necesar si facem mai Intdi unele precizari
referitoare la populatia aflatd in spatiul geografic dintre Dunare si Marea Neagra.

Romanilor bastinasi din Dobrogea, supranumiti si dicieni', li s-au alaturat in
anumite momente alti romani veniti din celelalte teritorii din stdinga Dunarii, mai
ales din judetele lalomita, Buzau si Braila, asa-numitii cojani, si din judetele vecine
ale Moldovei, cunoscuti sub numele de moldoveni. Unii dintre acestia se refugiau
in Dobrogea pentru a scapa de obligatiile fiscale si de indeplinirea corvezilor si a
zilelor de munca datorate boierilor, de serviciul militar etc. Altii veneau ca lucratori
sezonieri in timpul muncilor agricole de vard, pe baza unor intelegeri intre
domnitori si Poarti’. Acestora li se addugau romani ardeleni, in special cei din
satele de pe directia Brasov — Fagaras — Sibiu — Orastie, zona in care oieritul a fost
intotdeauna ocupatia principala a localnicilor. Cunoscuti in Dobrogea sub numele
generic de mocani’, acestia erau supranumiti dupa locul de bastind bdrsani,
sdceleni, braneni, moroieni, fagardsani, margineni etc.

Istoriograful maghiar Nicolae Bethlem 1i aminteste pe mocani trecind in
Dobrogea inci din anul 1662%, iar Tratatul de la Kuciuk-Kainargi din anul 1774
cuprindea o clauza speciala privindu-i pe romanii transilvaneni care pastoreau aici.
In sfarsit, un alt val de romani (munteni, moldoveni, olteni, baniteni) s-au asezat in
Dobrogea in special dupd anul 1878. Acestia au fost colonizati de cétre noua
stapanire romaneasca.

" Comunicare prezentati la Al X-lea Simpozion National de Onomasticd, Cluj-Napoca, 26-28
octombrie 1993.

! Denumirea dician pare a pastra, dupa G. Vélsan (vezi ,,Graiul roméanesc”, I, 1927, nr. 7, p. 142
si idem, Opere postume, Bucuresti, 1936, p. 49), ultima amintire a vechii mitropolii de la Vicina-Dicina.

2 T. Mateescu, Jdranii din Moldova si Tara Romdneascd la muncile agricole in Dobrogea
(sec. XVIII — prima jumadtate a sec. al XIX-lea), in ,,Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie
«A. D. Xenopol»”, XIX, 1972; apud M. Guboglu, Catalogul documentelor turcesti, 1, Bucuresti,
1960, passim.

iD. Sandru, Mocanii in Dobrogea, Bucuresti, 1946, p. 13.

4E. Mates, Pastorii ardeleni in Principatele Romdne, Arad, 1925, p. 187-188.
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Toate acestea au facut ca pe teritoriul Dobrogei sa existe un conglomerat de
populatii (daca le avem in vedere si pe acelea de provenientd turca, tatara,
lipoveneasca, ucraineand, greacd, gagauzd, macedoneand etc.). Nu intdmplator,
pentru geograful C. Britescu, Dobrogea este, din punctul de vedere al populatiei,
,un muzeu etnografic viu™, iar pentru antropologul Eugéne Pittard, care a facut
serioase cercetari aici, Dobrogea este ,,un extraordinar mozaic de rase, un magnific
laborator de etnografie comparata®. In corespondenta dintre agronomul Ion
Ionescu de la Brad, care cercetase amanuntit Dobrogea pe la 1850, si Ion Ghica se
aratd ca ,,[...] In privinta etnografica, nu cred sa fie vreo tara mai interesantd decat
Dobrogea, in privinta felurimii neamurilor ce o locuiesc §i dintre care acum
romanii au preponderenta [...]"”".

Situatia de mai sus este reflectatd atat in entopica din Dobrogea, cat si in
toponimie.

Termenii entopici generali de tipul vale, deal, movila, balta, rdu, izvor s. a.
sunt cunoscuti si iIn Dobrogea, 1nsa, aici, acestora li se adauga si unele dublete
(corespondentul lor) din limbile turca, ucraineand, rusa. Astfel, alaturi de acesti
termeni apar entopice ca bair ,,deal”, deré ,vale”, dag ,,munte”, ghiol ,lac”, ceatal
,bifurcatie”, bogaz ,.stramtoare”, ciucur ,,groapa”, iuc, iuiuc ,,varf de deal” etc.,
toate de origine turca; bdhno ,loc baltos”, bdlca ,vale, adancitura cu apa
mocirloasd”, cosa ,,loc pe unde se poate trece o apa cu piciorul”, crévo (crivo) ,,loc
unde o apa, un deal, face un cot foarte pronuntat”, duplé ,gaurd in stanca,
scorburd”, ghirca ,gaurd, vagaund ca o grotd”, hostra ,varf ascutit”, muhéla
(muhélca) ,culme”, ostrevoc ,,grind” sau hrada, hradénca (hredinca) cu acelasi
sens . a. de origine ucraineana si rusa. Toate aceste entopice au devenit si toponime.

In ceea ce priveste entopicele speciale, care au o rispandire restrinsa,
constatam cd in Dobrogea existd o mare varietate. Ele sunt intalnite in acele zone
ale Dobrogei unde s-au asezat populatii, in general grupate, provenite din alte
regiuni ale tarii.

Astfel, se Intdlnesc termeni specifici Moldovei, in special in nordul judetului
Tulcea, ca bahna, bdatca, balc, beuca, borta, cauc, cheatra (chetros, chetricea,
chetrarie), chept, chicior, chisc, cloaca, coltanus, custurd, gavan, garlici, holm,
hruba, jidov, jurughita, mdgla, moghila, madlitura, oboiala, poala, stiolboanad,
sugiturd, §d, toloacd, tapus, toampd, zaplan; termeni specifici Transilvaniei: barc,
barcau, barcaldau, borcut, clop, copart(au), cucd, dorangd, durd, durdumeu, geant,
pdcui, surduc, tau, tdmpa, tanc, tiglau, toanca, toplitd, zanoagd, termeni specifici
Banatului: bara, bunar, cicioard, cucd, cuculeu, picui, plostind, pogor, ponor,

3 C. Bratescu, Populatia Dobrogei, in Dobrogea — cincizeci de ani de viatd romdneascd,
Bucuresti, 1928, p. 210.

® Eugeéne Pittard, Les peuples des Balkans, Genéve — Paris, 1920, p. 26.

7 Victor Slavescu, Corespondenta intre lon lonescu de la Brad si lon Ghica, 1846—1874,
Bucuresti, 1943, p. 121; cf. si p. 110.
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potoc, pripor, prislop, surupind, tdalva, vdrv, zapodie, zaton; termeni specifici
Olteniei: balting, crivina, galdan, glameie, hoagd, hududoi, hunie, jant, japcd,
mlacd, padind, prival, rovind, zdpor; termeni specifici Munteniei sunt multi si
raspanditi pe tot teritoriul Dobrogei.

Fara indoiald ca Dobrogea prezinta §i termeni cunoscuti numai in zona, in
general de origine turcd-osmanlaie, ca: aldn ,loc neted si deschis, loc in apa fara
vegetatie”, alcedc ,teren lasat; jos; vale”, arca ,spate, deal rotunjit”, bataclac
,baltd”, cainadc ,jzvor”, cairdc ,,gresie, deal pietros”, ceai ,,parau, loc umed”, cuiu
»izvor, fantand, put”, culdc ,ureche; vale infundata, fundaturd”, iaild ,,podis,
platou, ses neted pe o indltime”, iar ,ripd, pripastie”, ovd ,campie”, sazlic
»papuris”, sel ,torent, suvoi, puhoi”, su ,,apa”, suliic ,Joc in forma de vas in care se
adund apd”, fepé ,.colina, deal”, tiumséc ,ridicaturd, movilitd”, tombalac ,,movild in
forma rotunda”, zumburlic ,,vale ingusta, neimpadurita” etc.

In unele localitati dobrogene cu populatic amestecati apar o serie de termeni
specifici cu circulatie restrinsa, a cdror provenientd este greu de stabilit. Astfel,
termenul cleant ,,stdnca; straimtoare” se Intdlneste deopotriva in Banat si in Oltenia,
cdarsie ,stanca, varf stancos” in Banat si sudul Transilvaniei, dolina ,,vale mica,
lunca” in Banat, Oltenia, Moldova si Transilvania, cioclovina ,,varf, indltime” in
Banat, Oltenia i Transilvania sau stdrmind ,,rapa, loc stancos” in aceleasi zone.

Din punctul de vedere al reflectarii in toponimie, observam ca, in vreme ce
termenii entopici generali, discutati la inceput, apar frecvent, ceilalti, cu arie
restransa, specifici diferitelor provincii roméanesti, se intdlnesc mai rar In numele
proprii de locuri. In cele ce urmeazi, vom da cateva exemple:

1) Nume de locuri atribuite de moldoveni: Causu ,vale ca o scobiturad”
(s. Sabangia — TL), Chetroasa ,pantd” (s. Grindu — TL), Chiatra ,stanca”
(s. Rachelu — TL), Chetriceaua ,colt de stdnca pe un damb” (s. Garvan — TL),
Chiscu ,,deal” (s. Aliman — CT), Coltanusu ,,deal” (s. Casimcea — TL) s. a.

2) Nume de locuri provenite de la banateni: Cliuci ,trecatoare”
(s. Ghindaresti — TL), ,,loc de trecere intre grinduri” (s. Grindu — TL), Plostina de
la Moara ,,mlastind” (s. Osmancea — CT), Ponoru de pe Damb ,]oc prapastios”
(s. Dunarea — CT) etc.

3) Nume de locuri atribuite de olteni: Hududoiu Ciobanului ,,vale” (s. Greci —
TL), Hunia Inclinatd ,jinfunditurd” (s. Osmancea — CT). In localitatea
C. A. Rosetti, judetul Tulcea, intalnim foarte multe toponime formate cu termenul
Jjapca ,loc neadanc in regiune inundatd, in care se pastreaza apa”. Dam mai jos
cateva exemple: Japca lu Lampache, Japca lu Tanase, Japca Harmanilor, Japca
Morilor, Japca Mare, Japca Ungurului etc.

4) Nume de locuri atribuite de catre ardeleni: Barcau lu Mocanu, ,Junca”
(s. Osmancea — CT), Clopu Ascutit ,varf de deal” (s. Ion Corvin — CT),
Dorna Pdacurarului ,,cascada” (s. Aliman — CT), Tancu Caprei ,varf stdncos”
(s. Greci — TL) s.a.
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5) Nume de locuri atribuite de populatia turca-osmanlaie: Curu Alceac ,,vale”
(s. Ton Corvin — CT), Card Burun ,deal” (s. Jurilovca — TL), Caindcu ,jizvor”
(s. Poarta Alba — CT), Cuiugitic Culac ,vale” (s. Baneasa — CT), Harami Iuc
»movild” (s. Cobadin — CT), Sard larldc ,deal” (s. Deleni — CT), Suliicu ,loc
adancit” (s. Jijila — TL), Zumburiuc ,,vale” (s. Goruni — TL) etc.

In concluzie, trebuie retinut faptul ca in Dobrogea sistemul entopic este variat
si seamana foarte mult cu sistemul entopic din restul tarii. Singura deosebire o
constituie existenta unui numdr de termeni entopici de provenientd turco-
osmanlaie. O parte dintre ei s-au putut pastra in numele proprii de locuri pe care le
folosesc chiar vorbitorii de limba roméand, acestea fiind preluate de la generatiile
mai vechi.
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